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PRESENCE® FULL

Bionematicida

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n® 01423

COMPOSICAO:

Bacillus subtilis linhagem FMCHO002 (DSM32155) (Min. de 1,0 x 10'* UFC/qg)........... 200,0 g/kg (20,0% m/m)
Bacillus licheniformis linhagem FMCHO001 (DSM32154) (Min. de 1,0 x 10! UFC/g)..200,0 g/kg (20,0% m/m)
OULIOS INGIEAIENTES. ... eeieiiiiiii ettt ettt e et e e et e e e e et e e e stee e e e snteee e e e eanneeeeanns 600,0 g/kg (60,0% m/m)

PESO LIQUIDO: Vide rétulo
CLASSE: Nematicida microbiolégico

TIPO DE FORMULACAO: P6 dispersivel em agua para tratamento de sementes para preparacéo de
pasta em 4gua (WS)

TITULAR DO REGISTRO (*)

FMC QUIMICA DO BRASIL LTDA.

Av. Dr. José Bonifacio Coutinho Nogueira, 150 - 1° andar - CEP: 13091-611 - Campinas/SP
CNPJ: 04.136.367/0001-98 - Fone/Fax: (19) 2042-4500

Registro no Estado n° 423 - CDA/SP

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE:
Chr. Hansen GmbH
Gr. Drakenburger Str. 93-97 - 31582 - Nienburg - Alemanha

FORMULADOR:

FMC Quimica do Brasil Ltda.

Av. Antbnio Carlos Guillaumon, 25 - Distrito Industrial Ill — CEP: 38001-970 - Uberaba/MG
CNPJ: 04.136.367/0005-11 - Registro no Estado n°® 210 - IMA/MG

Chr. Hansen Ind. e Com. Ltda.
Rodovia Visconde de Porto Seguro, 2860 — Santa Escolastica — CEP: 13278-327 — Valinhos/SP
CNPJ: 48.871.545/0001-08 - Registro no Estado n°® 854 - CDA/SP

Ne do lote ou partida:
Data de fabricagéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO. OBSERVAR SE HA DISPOSICAO
CONTRARIA ESTABELECIDA POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL.

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA
(QUANDO HOUVER) E CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

ARMAZENAR O PRODUTO EM TEMPERATURA AMBIENTE E MANTER SEMPRE NA
EMBALAGEM ORIGINAL

ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS.
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Industria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° e 273°
do Decreto n°® 7.212 de 15 de junho de 2010).
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: NAO CLASSIFICADO — PRODUTO NAO CLASSIFICADO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE IV — POUCO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

PRODUTO MICROBIOLOGICO

R ENRIEE SRS RN EEIRC

Cor da faixa: Verde PMS Green 347.
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INSTRUCOES DE USO:

O bionematicida PRESENCE® FULL possui modo de ac¢&o que atua por contato, com mudltiplos
mecanismos de acdo oriundos da agdo entre as bactérias Bacillus subtilis e Bacillus licheniformis.

Essas duas espécies de Bacillus presentes na formulagéo tém alta capacidade de competi¢cdo no solo
onde colonizam o sistema radicular das culturas, alimentando-se dos exsudados radiculares e
formando um biofilme protetor ao redor da raiz. Adicionalmente a protegcdo conferida pelo biofilme,
durante o desenvolvimento bacteriano sdo secretados metabdlitos secundarios com efeito nematicida
e nematostatico que atuam de forma a limitar o desenvolvimento dos nematoides.

Diminuig&o na viabilidade de ovos, paralisia e mortalidade de juvenis e reducéo da atratividade da raiz
complementam os mecanismos pelos quais raizes em contato com o bionematicida PRESENCE®
FULL e sua combinag@o de Bacillus subtilis e B. licheniformis apresentam menor incidéncia de
nematoides.

O bionematicida PRESENCE® FULL é uma ferramenta que complementa o manejo integrado de
nematoides em diferentes culturas e é indicado para o controle dos seguintes alvos biolégicos nas
modalidades de uso em sulco de plantio, esguicho na base da planta e tratamento de sementes:

Alvo biolégico Dose Epoca de aplicacio Volume de
Nome comum/cientifico (g p.c.*/ha) P plicag calda (L/ha)
. ~ O produto deve ser aplicado
Nematoide-das-lesdes 120 - 200 no momento do plantio,
(Pratylenchus brachyurus) transplante das mudas ou
durante o ciclo de cultivo e
Nematoide-das-galhas 160 - 200 apos a colheita, evitando
(Meloidogyne graminicola) que o sulco de plantio ou
cova utilizados para
Nematoide-das-galhas 200 aplicacéo fiquem abertos
(Meloidogyne incognita) por longos periodos de O volume de
tempo e expostos a calda deve
. radiacdo solar apés a ,
Nematoide-das-galhas 120 - 200 aplicacio do produto seguir 0s
(Meloidogyne javanica) ' parametros

Utilizar a dose mais alta em
regides com histérico de
nematoides e/ou em

mais indicados
para a cultura

Nematoide-das-lesfes

(Pratylenchus zeae) s . Lo tratada,
condi¢cbes mais favoraveis .
; : desenvolvimento destes variando de 60
Nematoide-cavernicola ao a 600L/ha.

alvos (historico de alta

(Radopholus similis) >
pressédo, temperaturas e

: 200 - 300 precipitacfes altas). As
Nemat_()lde-das-g_alhas menores doses devem ser
(Meloidogyne exigua) utilizadas em locais de
menor pressao e/ou em
Nematoide-de-cisto condi¢cdes climéaticas menos
(Heterodera glycines) favoraveis ao

desenvolvimento da praga.
* p.c.: produto comercial para aplicagao em sulco de plantio e esguicho na base da planta.
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Alvo biolégico Dose g p.c.**/100kg de Epocade Volume de calda
Nome comum/cientifico sementes aplicacédo (L/ha)
Nematoide-das-galhas O volume de calda

(Meloidogyne incognita) deve seguir os

Tratamento de

100 - 150 parédmetros mais
Nematoide-das-les6es sementes indicados para a
(Pratylenchus brachyurus) cultura tratada

**p.c. = Produto Comercial em tratamento de sementes

Produto com eficiéncia agronémica comprovada nas culturas de alface, arroz, cana-de-acgulcar e soja,
podendo ser utilizado em qualquer cultura com ocorréncia dos alvos bioldgicos descritos na tabela.

Considerar as melhores praticas de manejo de nematoides tais como: rotagdo de culturas, eliminacdo
de areas compactadas. Em areas com alta infestacdo / pressdo de nematoides deve-se utilizar
variedades e/ou hibridos resistentes / tolerantes aos nematoides, manejo do solo, entre outras.

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

O bionematicida PRESENCE® FULL deve ser diluido em agua e aplicado via terrestre através de
pulverizag¢&o ou via drench (esguicho) no solo visando a &rea que ira receber as mudas e/ou sementes
(sulco de plantio ou cova) ou a &rea da rizosfera de plantas durante o ciclo de cultivo ou apés a
colheita. Sempre que possivel aplicar em ambos os lados da planta.

O bionematicida PRESENCE® FULL deve ser diluido em agua e aplicado via tratamento de sementes.

Utilizar a dose mais alta em regides com histérico de nematoides e/ou em condi¢gdes mais favoraveis
ao desenvolvimento destes alvos (histérico de alta pressao, temperaturas e precipitacdes altas). As
menores doses devem ser utilizadas em locais de menor presséo e/ou em condic¢des climaticas menos
favoraveis ao desenvolvimento da praga.

MODO DE APLICACAO:

Aplicacéo terrestre:

O bionematicida PRESENCE® FULL deve ser diluido em agua limpa, conforme a dose recomendada
para cada alvo. O volume de calda deve seguir os parametros mais indicados para a cultura tratada,
variando de 60 a 600L/ha.

Independente da cultura indica-se que a aplicacéo seja realizada com o solo timido ou, caso necessario,
com leve irrigacao apos a aplicacdo do produto.

Evite aplicacdo nas horas mais quentes do dia (temperaturas superiores a 30°C), umidade relativa
inferior a 60% e ventos superiores a 10 km por hora.

Tratamento de sementes:

O bionematicida PRESENCE® FULL deve ser diluido em &gua limpa, conforme o volume de calda
recomendado para o tratamento de sementes de cada cultura. O volume de calda deve seguir os
parametros mais indicados para a cultura e ndo deve ultrapassar o limite maximo recomendado
evitando-se, assim, danos a semente.

O tratamento de sementes se faz através de maquinas terrestres especificas e tambores rotativos, que
proporcionam segurancga na aplicacéo e cobertura uniforme das sementes.

E importante regular a plantadeira ja com as sementes tratadas, pois as mesmas tendem a fluir com
menor rapidez que sementes nao tratadas. Outras recomendacdes importantes da pesquisa oficial:
manter a regulagem da semeadura quanto a profundidade, e de acordo com a recomendacéo técnica
para a cultura.

Equipamentos de aplicacéo:
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Aplicacdo terrestre:

A aplicacdo deve ser realizada através de pulverizador costal ou tratorizado, equipados com pontas
que reduzam perdas por deriva e promovam uma cobertura homogénea, conforme as recomendacfes
do fabricante.

Tratamento de sementes:
O tratamento de sementes se faz através de maquinas terrestres especificas, em galpdes, os quais
proporcionam seguranga na aplicagdo do produto e no tratamento das sementes com as seguintes
caracteristicas:

Tanque reservatorio proprio para o produto

Alimentacao continua e mecanica

Dosificacéo simultdnea do produto e sementes

Secagem interna

Saida das sementes tratadas diretamente para a sacaria sem contato manual

Instrucdes para preparo da calda de pulverizagao:

Aplicacdo terrestre:

No tanque do pulverizador, adicionar metade do volume de calda recomendado para a cultura e, em
seguida, acrescentar a dose recomendada do bionematicida PRESENCE® FULL mantendo o
misturador mecénico ou o retorno em funcionamento. Completar o tanque com agua até alcangar o
volume de calda pertinente a cultura que se pretende tratar. A agitacdo da calda deve ser continua
durante o preparo e aplicacédo da calda.

Tratamento de sementes:

Antes de utilizar o equipamento, assegure a sua limpeza e verifiqgue se esta em condi¢cdes adequadas
para uso. Colocar aproximadamente 2/3 do volume total de agua no tanque, de acordo com o volume
de calda calculado para a aplicacdo. Adicionar o produto no tanque. Completar o tanque com o restante
do volume total de 4gua. Manter a calda em agitacao para homogeneizacao durante todo o periodo de
uso da calda para evitar decantacgéo.

LAVAGEM DOS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:

Somente utilize equipamentos limpos e devidamente conservados.

Aplicacéo terrestre:

Imediatamente apds a aplicacdo do produto, realizar lavagem completa dos equipamentos utilizando
os EPIs recomendados durante a preparacéo da calda.

Tratamento de sementes:

Para os equipamentos utilizados no tratamento de sementes, realizar a limpeza apds cada uso,
sempre utilizando os EPIs recomendados para esta finalidade.

N&o limpe equipamentos proximo & nascente, fontes de agua ou plantas Uteis.
Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislacdo Municipal, Estadual e Federal vigente
na regido da aplicacao.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Nao determinado em fungdo da ndo necessidade de estipular o limite maximo de residuo (LMR) para
este ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS AREAS TRATADAS:

Aplicacéo terrestre:

Aguardar, pelo menos, 4 horas para reentrada na lavoura ou apés a secagem completa da calda.
Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize o Equipamento de Protecdo Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicacao.

Tratamento de sementes:

Como a finalidade do produto é o tratamento de sementes, desde que estejam calgadas, ndo ha
restricfes quanto a reentrada de pessoas em lavouras oriundas de sementes tratadas com o produto.
LIMITACOES DE USO:
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- Uso exclusivamente agricola.

- Consulte sempre um Engenheiro Agrénomo.

- Desde que sejam seguidas as recomendacdes de uso, ndo se espera fitotoxicidade para as culturas
tratadas.

- Utilizar somente as doses recomendadas.

- Recomendagfes de armazenamento e manuseio: Armazenar o produto em local fresco e seco e livre
da incidéncia direta de raios solares.

Tratamento de sementes:

As sementes tratadas, ndo podem servir para alimentacdo humana ou animal.

Apés o tratamento, as sementes devem ser armazenadas em local fresco e seco e livre da incidéncia
direta de raios solares.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
VIDE MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: B
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINAGCAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

Uso como nematicida

A resisténcia de pragas a agrotéxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia.

O uso repetido do bionematicida PRESENCE® FULL ou de outro produto do mesmo grupo pode
aumentar o risco de desenvolvimento de populacdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do bionematicida PRESENCE® FULL, prevenir, retardar ou
reverter a evolucdo da resisténcia:

Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

* Rotacionar produtos com mecanismo de agdo distinto. Sempre rotacionar com produtos de
mecanismo de agéo efetivos para a praga alvo.

» Seguir as recomendacgdes de bula quanto ao numero maximo de aplicagdes permitidas.

* Sempre que possivel, realizar as aplicagbes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a
serem controladas;

» Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotacédo de
culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;

« Utilizar as recomendac6es e da modalidade de aplicagao de acordo com a bula do produto;

* Sempre consultar um Engenheiro Agronomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para 0 manejo de resisténcia e para a orientacdo técnica na aplicacéo de inseticidas;

* Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados para
0 IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura e Pecuaria
(www.agricultura.gov.br).
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INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

O bionematicida PRESENCE® FULL é uma ferramenta que complementa o manejo integrado de
nematoides em diferentes culturas, o qual também pode incluir outros métodos de controle (ex.: controle
varietal, rotagéo de culturas, controle quimico, etc.).

Os principios e praticas do Manejo Integrado de Pragas incluem avaliagdo do campo e sistema de
monitoramento, correta identificacdo da praga-alvo, monitoramento populacional e rotacdo de
nematicidas com diferentes mecanismos de acao.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO
NAO DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO, CONSIDERANDO QUE HA RELATOS
DE CASOS CLINICOS DE INFECCAO POR BACILLUS SUBTILIS OU BACILLUS LICHENIFORMIS
DE PESSOAS NESTA CONDICAO.

PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS.
PRODUTO POTENCIALMENTE SENSIBILIZANTE.

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO
DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PESSOAS QUE TENHAM SIDO SUBMETIDAS A CIRURGIAS OCULARES COMO
TRABECULECTOMIA, IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU
PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PRECAUC;OES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola;

— O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

— N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o0 manuseio e aplicacao do produto;

— Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢cfes, animais e pessoas;

— N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIS)
recomendados;

— Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca;

— Nao utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPIs) danificados, imidos, vencidos ou com vida
util fora da especificacdo. Siga as recomendag¢des determinadas pelo fabricante;

— Na&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de areas de criagdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional
habilitado;

— Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacfes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia;

— Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criancas e animais;

— Os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacao, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas;

— Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relagéo
a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:
— Utilize os Equipamentos de Protecéo Individual Recomendado (EPIs): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das
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calcas por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecanico;
Oculos de seguranca com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila;

— Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecao Individual
(EPIs) recomendados;

— Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeira.

— Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Aplicacéo terrestre:

— Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada;

— Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita);

— Na&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto;

— Na&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando
as melhores condicdes climaticas para cada regiéo;

— Verifique a dire¢do do vento e apligue de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto;

— Utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs): macacdo com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima
das botas; botas de borracha; mascara com filtro mecéanico; 6culos de seguranga com prote¢céo
lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

Tratamento de sementes:

— Evite ao maximo possivel o contato com as sementes tratadas;

— Aplique o produto somente nas doses recomendadas;

— Na&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa nhdo autorizada permaneca na area em que
estiverem sendo tratadas as sementes, ou apoés a aplicacéo;

— Utilize adequadamente todos os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs) recomendados nas
atividades que envolvam o tratamento das sementes;

— Utilize os Equipamentos de protecdo individual (EPIs): macacdo com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima
das botas; botas de borracha; mascara com filtro mecanico; 6culos de segurangca com protecao
lateral; touca &rabe e luvas de nitrila.

Recomendacdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo
em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

— Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter 0s
avisos até o final do periodo de reentrada;

— Evite o maximo possivel o contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecéo Individual
(EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacéo;

— Na&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apos a
aplicacéo;

— Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita);

— Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs), lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacéo;

— Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criancas e animais;

— Tome banho imediatamente apdés a aplicacéo do produto e troque as roupas;

— Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;
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— Ap6s cada aplicacédo do produto faca a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicacao;

— Nao reutilizar a embalagem vazia;

— No descarte de embalagens utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs): macacédo de
algodao impermeavel com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

— Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, Oculos, avental, botas, macacdo, luvas e mascara;

— A manutencdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida;

— Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificagdes do fabricante.

— Recomendacgdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicagdo em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agrondmico (quando houver) do produto.
Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso
o vbmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lavar com &gua corrente em abundancia durante pelo menos 15 minutos,
elevando as palpebras ocasionalmente. Evite que a dgua de lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, oculos, relégio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.
Inalacéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminagdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

INTOXICAC}OES POR
— PRESENCE® FULL-
Bionematicida

INFORMACOES MEDICAS
Bacillus subtilis (FMCHO002) e Bacillus licheniformis (FMCH001)
(produto microbiol6gico).
Classe toxicolégica | Nao classificado — Produto Nao Classificado

Nome Técnico

Dérmica e inalatéria.

Vias de exposi¢cdo | Outras vias potenciais de exposicdo, como oral e ocular, ndo sdo esperadas
considerando a indicacdo de uso do produto e dos EPIs apropriados.

Bacillus subtilis/Bacillus licheniformis: Nao ha estudos toxicocinéticos disponiveis.
Sao microrganismos de ocorréncia natural no solo. Quando ingeridos a partir de
residuos nos produtos tratados, estardo sujeitos aos mecanismos normais
Toxicocinética digestivos e imunoldgicos aplicaveis a qualquer microrganismo ingerido. Bacillus
subtilis ndo produz toxinas ou compostos antimicrobianos nas condi¢bes de uso
adequado do produto. Enquanto que B. licheniformis pode produzir um peptideo
antimicrobiano.

Bacillus subtilis: Nao séo conhecidos os mecanismos especificos de toxicidade de
Bacillus subtilis em humanos nem em outras espécies de mamiferos.

Bacillus licheniformis: O B. licheniformis mostra um grau muito baixo de viruléncia.
N&o produz quantidades significativas de enzimas extracelulares e outros fatores
Toxicodindmica gue provavelmente predispdem a causar infeccdo. Entretanto, esta espécie foi
isolada vérias vezes de infec¢cdes humanas em individuos imunossuprimidos ou
pés-trauma. Apesar de baixa viruléncia, h4 associa¢do de taxemia e abortos em
bovinos com sistema imune debilitado. Devido a natureza proteica do ativo, pode
ser considerado um potencial sensibilizante respiratorio.
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Sintomas e sinais
clinicos

Nao séo conhecidos sintomas especificos do produto formulado em humanos.
Em estudos em coelhos, o produto apresentou baixa toxicidade aguda.

Bacillus subtilis:

N&o séo conhecidos sintomas de toxicidade especificos em humanos ou animais.
O B. subtilis apresentou baixa toxicidade ou patogenicidade pelas vias oral,
dérmica, inalatéria e intravenosa. Sintomas gerais de intoxicacdo podem ocorrer
como:

Exposicédo cutanea: Em contato com a pele, pode causar irritacdo, com ardéncia
e vermelhidao.

Exposicdo respiratéria: Quando inalado, pode causar irritagdo do trato
respiratério, com tosse, ardéncia do nariz, boca e garganta.

Exposicao ocular: Em contato com os olhos, o produto pode causar irritagdo, com
ardéncia e vermelhidao.

Exposicéo oral: A ingestdo pode causar irritagdo do trato gastrointestinal, com
vOmito, nduseas, dor abdominal e diarreia.

Efeitos crbénicos: Ndo sdo conhecidos efeitos de toxicidade apds exposi¢do
crdénica em humanos.

Bacillus licheniformis: Nao sdo conhecidos sintomas de toxicidade especificos em
humanos ou animais. O B. licheniformis apresenta baixa toxicidade ou
patogenicidade pelas vias oral, dérmica, inalatéria e intravenosa. Sintomas gerais
de intoxicagdo podem ocorrer como:

Exposicéo cutanea: Em contato com a pele, pode causar irritagdo, com ardéncia
e vermelhid&o.

Exposicdo respiratdria: Quando inalado, pode causar irritacdo do trato
respiratério, com tosse, ardéncia do nariz, boca e garganta. Em individuos
susceptiveis, pode causar sensibilizacéo respiratoria.

Exposicao ocular: Em contato com os olhos, o produto pode causar irritagdo, com
ardéncia e vermelhidao.

Exposicéo oral: A ingestdo pode causar irritacdo do trato gastrointestinal, com
vdmito, nduseas, dor abdominal e diarreia.

Efeitos crénicos: Ndo sdo conhecidos efeitos de toxicidade apds exposi¢do
crdnica em humanos.

Diagnostico

O diagndstico € estabelecido pela confirmacéo da exposicao e pela ocorréncia de
quadro clinico compativel.

Tratamento

CUIDADOS para os_ prestadores de primeiros _socorros: Evitar aplicar
respiracéo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto. A pessoa que
presta atendimento ao intoxicado, especialmente durante a ado¢&o das medidas
de descontaminacgédo, deverd estar protegida por equipamento de seguranca, de
forma a ndo se contaminar com o agente toxico.

Tratamento geral e estabilizacdo do paciente: As medidas gerais devem estar
orientadas a estabilizagdo do paciente com avaliacdo de sinais vitais e medidas
sintomaticas e de manutencdo das fungdes vitais (frequéncia cardiaca e
respiratéria, além de pressédo arterial e temperatura corporal). Estabelecer via
endovenosa. Avaliar estado de consciéncia.

Protecdo das vias aéreas: Garantir uma via aérea patente. Succao de secrecdes
orais se necesséario. Administrar oxigénio conforme necessario para manter
adequada perfusao tecidual. Em caso de intoxicacao severa, pode ser hecessaria
ventilacdo pulmonar assistida.
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Tratamento

Medidas de Descontaminacdo e tratamento: O profissional de saude deve estar
protegido, utilizando luvas, botas e avental impermeaveis.

Exposicéo oral:

- Em caso de ingestdo do produto, a indugcado do vomito ndo é recomendada.
Entretanto, também nédo é indicada a sua inibicdo, caso ele ocorra de forma
espontanea em pacientes intoxicados.

- Lave a boca com agua em abundancia. Em caso de vbmito esponténeo,
mantenha a cabeca abaixo do nivel dos quadris ou em posicédo lateral, se o
individuo estiver deitado, para evitar aspiragéo do contetdo gastrico.

- Lavagem géstrica é contraindicada devido ao risco de aspiragéo.

- Carvéo ativado: os beneficios do carvao ativado ndo sédo conhecidos em caso de
intoxicagdo por Bacillus subtilis e B. licheniformis.

Exposicao inalatéria:

Remover o paciente para um local arejado. Monitorar quanto a alteracbes
respiratérias e perda de consciéncia. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratoria,
avaliar quanto a irritagdo do trato respiratério, edema pulmonar, bronquite ou
pneumonia. Administrar oxigénio e auxiliar na ventilagdo, conforme necessario.

Exposicao dérmica:

Remover as roupas e acessdrios contaminados e proceder descontaminacao
cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e orificios), unhas e cabelos.
Lavar a &rea exposta com agua em abundancia e sabdo. Se a irritagdo ou dor
persistirem, o paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico.

Exposicao ocular:

Lavar os olhos expostos com grande quantidade de dgua a temperatura ambiente
por, pelo menos, 15 minutos. Se irritagdo, dor, inchaco, lacrimejamento ou
fotofobia persistirem, o paciente deve ser encaminhado para tratamento
especifico.

ANTIDOTO: ndo existe antidoto especifico conhecido. Tratamento sintomético e
de suporte de acordo com o quadro clinico para manutencéo das fun¢des vitais.

Contraindicacdes

A inducdo do vbmito é contraindicada em razdo do risco de aspiragdo e de
pneumonite quimica.

A lavagem gastrica é contraindicada em casos de perda de reflexos protetores das
vias respiratérias ou nivel diminuido de consciéncia em pacientes néo intubados;
pacientes com risco de hemorragia ou perfuracdo gastrintestinal e ingestdo de
guantidade néo significativa.

Efeitos das
interacdes quimicas

Nao sao conhecidos.

ATENCAO

Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre o diagnéstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxica¢c&o: 0800-722-6001. Rede Nacional de
Centros de Informacao e Assisténcia Toxicologica (RENACIAT/ANVISA/MS).

As intoxicacBes por Agrotoxicos e Afins estdo incluidas entre as Doencas e
Agravos de Notificagcdo Compulséria.

Notifique o caso no sistema de informagéo de agravos de notificagdo (SINAN/MS).
Notifique no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de emergéncia da empresa: 0800 34 35 450 e (34) 3319-3019 (24
horas)

Endereco eletrénico da empresa: www.fmcagricola.com.br
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MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodinamica”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS:

Toxicidade/patogenicidade oral aguda: ndo foram observadas caracteristicas de toxicidade e
patogenicidade do agente microbiano de controle (AMC) do produto. A taxa de eliminag&o de Bacillus
subtilis foi considerada de até 21 dias e a taxa de eliminacdo de Bacillus licheniformis foi considerada
de até 3 dias.

Toxicidade/Patogenicidade Pulmonar Aguda: o produto foi classificado como ndo-patogénico, nao
téxico; e a taxa de eliminacao foi considerada de até 21 dias.

Toxicidade/Patogenicidade Intravenosa Aguda: ndo foram observadas caracteristicas de toxicidade,
patogenicidade e de infectividade do agente microbiano de controle (AMC) do produto. A taxa de
eliminagdo de Bacillus subtilis foi considerada de até 21 dias e a taxa de eliminagdo de Bacillus
licheniformis foi considerada superior a 28 dias.

DLso dérmica em ratos: >2.000 mg/kg p.c.

Irritac@o cutdnea em coelhos: ndo irritante.

Corrosaol/irritagdo ocular em coelhos: minimamente irritante, com hiperemia e quemose revertidas
dentro de 48 h.

Sensibilizacéo cutanea em cobaias: Nao sensibilizante.

EFEITOS CRONICOS:

Até o momento, ndo ha casos de hipersensibilidade ou quaisquer outros efeitos adversos de individuos
gue manipularam as estirpes e/ou o bionematicida PRESENCE® FULL durante a pesquisa,
desenvolvimento, testes ou atividade comercial.

N&o foram realizados testes de exposi¢ao crénica em animais, de acordo com a legislacéo vigente.

EFEITOS ADVERSOS CONHECIDOS:
Por ndo ser produto com finalidade terapéutica, ndo ha como caracterizar efeitos adversos em
humanos.

SINTOMAS DE ALARME:
Nausea, diarreia, tosse, dificuldade respiratoria, irritagéo ocular.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE. ‘

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO
MEIO AMBIENTE.

- Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (Classe ).
() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (Classe II).

() Perigoso ao Meio Ambiente (Classe III).

(X) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (Classe IV).

- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Ndo lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.
Evite a contaminagéo da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacgéo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.
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2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes
Ou outros materiais.

- A construgdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para
o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverado ser seguidas as instrucdes constantes na NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRU(;C)ES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa FMC QUIMICA DO BRASIL LTDA. -
Telefone de emergéncia 0800 34 35 450 ou (34) 3319-3019.

- Utilize Equipamento de Prote¢éo Individual — EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instru¢cfes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado nédo devera ser mais utilizado. Neste caso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolucéo e destinacéo final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material
e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o
O6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporc¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da
quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO2 ou p6 quimico, ficando a
favor do vento para evitar intoxicagoes.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL:

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador deverd estar utilizando os mesmos EPI's —
Equipamentos de Protecéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

* Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contelido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢ao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a 4gua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operacéo 3 vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.
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e Lavagem sob Pressdo:

Ao _utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo adotar 0s seguintes procedimentos:
- Imediatamente apos 0 esvaziamento do contelido original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacdo, em posicéo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apés a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Pressdo, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao
lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolu¢éo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

Caso o produto nado tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolu¢do da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.
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Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o
gual deverd ser adquirido nos Canais de Distribuic&o.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

Caso o produto nado tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
races, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos
Canais de Distribuigao.

EMBALAGEM SACARIAS (UTILIZADAS PARA ACONDICIONAR SEMENTES TRATADAS COM
PRESENCE® FULL)

AS EMBALAGENS - SACARIAS — NAO PODEM SER REUTILIZADAS PARA OUTROS FINS.

AS EMBALAGENS - SACARIAS — NAO PODEM SER LAVADAS.

ARMAZENAMENTO DAS EMBALAGENS VAZIAS

O armazenamento das embalagens — SACARIAS — vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde
séo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio das SACARIAS.

As embalagens — SACARIAS — vazias devem ser armazenadas separadamente, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o

gual devera ser adquirido nos Canais de Distribuic&o.
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DEVOLUCAO DAS EMBALAGENS — SACARIAS - VAZIAS
Devem ser devolvidas em conjunto com a embalagem do bionematicida PRESENCE® FULL ou no local
onde foram adquiridas as sementes tratadas.

Terceiros que efetuarem o manuseio do agrotoxico, devem descrever nas sacarias que as sementes
foram tratadas com o bionematicida PRESENCE® FULL e informar que as mesmas devem ser
devolvidas no local em que foram tratadas ou adquiridas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéo final das embalagens vazias, apés a devolucdo pelos usuérios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZA(;AO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinacgéo final.

A desativacdo deste produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacgdo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental
competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, que
inclui 0 acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos
ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racfes, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRIQ@ES ESTABELECIDAS PELO ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL.:

Observe as restricdes e/ou disposicdes constantes na legislacdo estadual e/ou municipal concernentes
as atividades agricolas.

FMC, PRESENCE FULL s&o marcas comerciais da FMC Corporation e/ou de uma afiliada. ©2023 FMC
Corporation. Todos os direitos reservados.
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